
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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FERRAMENTA E PANNELLI 
HARDWARE AND PANELS
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Fare attenzione a non 
graffiare i panelli durante 
la fase di montaggio, 
posizionarli su una 
superficie soffice.

Take care not to scratch 
the panels during the 

Assembly phase, place 
them on a soft surface
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FASI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY PHASES

B

5

5

2

X2
5

5

2

X2

33

3

3

3

3

X3

3

X3

3

X25

5 5

1

Place the panel         on the ground. 
 

Mix the 4 corner         ( two on the left, two 
on the right) using the screws        . 

 
Place the 6 wooden books         ( three 

on the left and three on the right) in the 
appropriate housings. 

Then mix the 2 locking posts        of the 
GingaWall in the appropriate seats  

with the screws        .

Posizionare il pannello         a terra.
 
Fissare i 4 angolari         (due a sinistra e 
due a destra) utilizzando le viti        .
 
Posizionare i 6 tasselli in legno          
(tre a sinistra e tre a destra) negli 
appositi alloggiamenti.

Fissare poi i 2 paletti di blocco         
della GingaWall nelle apposite sedi con  
le viti       .
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Posizionare il pannello         a terra.
 
Fissare i 4 angolari         (due a sinistra e 
due a destra) utilizzando le viti
 
Posizionare i 6 tasselli in legno          
(tre a sinistra e tre a destra) negli 
appositi alloggiamenti.

Fissare poi i 2 paletti di blocco         
della GingaWall nelle apposite sedi con  
le viti       .
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FASI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY PHASES

Place the panel         on the ground. 
 

Mix the 4 corner         ( two on the left, two 
on the right) using the screws        . 

 
Place the 6 wooden books         ( three 

on the left and three on the right) in the 
appropriate housings. 

Then mix the 2 locking posts        of the 
GingaWall in the appropriate seats  

with the screws        .
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Posizionare i 2 tasselli in legno          
(in alto) negli appositi alloggiamenti.

Sul pannello         posizionare i pannelli        e 
rispettando l’invito dei tasselli in legno 
precedentemente applicati.

Fissare i pannelli        e        ai 4 angolari 
precedentemente applicati (due a sinistra  
e due a destra) utilizzando le viti
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FASI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY PHASES
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6 6Place the 2 wooden dowels         (top)  
in the appropriate housings.

On panel          , position panels 
         e         respecting the invitation of the wooden 

blocks         previously applied. 

Fix panels        and        to the 4 angles  
previously applied ( two on the left and two  

on the right ) using the screws        .
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FASI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY PHASES
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Posizionare il pannello        sui pannelli        e 
rispettando l’invito dei tasselli in legno       e con l’invito 
dei tasselli in legno       del pannello       (in alto).

Dopo aver ben posizionato tutti i pannelli tra loro, 
procedere al fissaggio delle viti        su gli angolari ed 
infine fissare le 3 viti        nella parte superiore esterna 
del pannello
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Place panel        on panels        and        respecting 
the invitation of the wooden blocks        and with the 

invitation of the wooden blocks        of panel        ( above). 

After having positioned all the panels together, proceed 
to fix the screws        on the corner and finally fix the 3 

screws        in the upper external part of the panel        .

Posizionare il pannello        sui pannelli        e 
rispettando l’invito dei tasselli in legno       e con l’invito 
dei tasselli in legno       del pannello       (in alto).

Dopo aver ben posizionato tutti i pannelli tra loro, 
procedere al fissaggio delle viti        su gli angolari ed 
infine fissare le 3 viti        nella parte superiore esterna 
del pannello
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Take care not to scratch the panels during the 
Assembly phase, place them on a soft surface. 

The GingaWall booms        may be reground 
according to the type of terrain in which they are 

used, preventing its sliding on the playing Field. 
Remove the grommets to improve the grip.

RISULTATO FINALE 
FINAL RESULTS

Fare attenzione a non graffiare i panelli durante la fase 
di montaggio, posizionarli su una superficie soffice.

I paletti di blocco        della GingaWall possono essere 
regolati a seconda del tipo di terreno in cui si usa, 
impedendo il suo scivolamento sul campo di gioco. 
Togliere i gommini di protezioneper migliorare il grip.
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Il marchio, il concept, gli strumenti utilizzati, il modello 
e tutti i protocolli di allenamento sono registrati a livello 
internazionale.

The brand, the concept and tools used, the model and all 
training protocols are internationally registered. 
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